MASTER-FIT ARMORER'S CROWFOOT ADJUSTABLE WRENCH

The Master Fit Armorer’s Crowfoot Adjustable Wrench was designed to provide a
precise fit for gun parts of various tolerances. It's the first adjustable crowfoot
wrench designed specifically for guns, so you can rest assured that you'll apply
the appropriate torque needed for applications like AR platform muzzle devices
and barrel nuts, without marring your investment.
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Attributes

Name: MASTER-FIT ARMORER'S CROWFOOT ADJUSTABLE WRENCH
Manufacturer: REAL AVID

Product no.: 430104390

Mfr. No.: AVMFAW

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 19mm

Shipping width: 146mm

Shipping length: 248mm

UPC: 813119014765
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Sicherheitshinweise fiir den MASTERFIT ARMORER'S
CROWFOOT ADJUSTABLE WRENCH

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MASTERFIT ARMORER'S CROWFOOT ADJUSTABLE WRENCH von
REAL AVID. Dieser verstellbare Schraubenschlissel wurde speziell fiir die Anwendung an Waffenteilen entwickelt
und bietet eine prézise Passform fiir unterschiedliche Toleranzen. Um die Sicherheit und Funktionalitét Ihres
Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halte den Schraubenschliissel auRerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze ihn vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Trage bei der Benutzung geeignete personliche Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass der Schraubenschlussel fest und sicher auf dem Waffenteil sitzt, bevor du Drehmoment
anwendest.

Wende das empfohlene Drehmoment an, um eine Beschadigung der Waffe zu vermeiden.

Vermeide es, UbermaRigen Druck auszuliben, da dies zu einem Bruch des Werkzeugs fihren kann.
Verwende den Schraubenschlissel niemals, wenn er beschadigt oder verbogen ist.

Halte deine Hande und andere Kdrperteile von beweglichen Teilen fern, wahrend du das Werkzeug benutzt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Uberpriife, ob der Schraubenschliissel sauber und frei von Schmutz ist.
® Stelle sicher, dass das Waffenteil, an dem du arbeitest, stabil und sicher fixiert ist.

Einstellen des Schraubenschliissels:
®* Drehe den verstellbaren Kopf des Schraubenschlissels, um die richtige GréRRe fir das Waffenteil

einzustellen.
® Achte darauf, dass der Schraubenschliissel fest auf dem Teil sitzt.

Anwendung:

® Wende das erforderliche Drehmoment gleichmaRig an.
® Uberpriife regelméRig den Sitz des Schraubenschliissels wahrend der Anwendung.

Nach der Verwendung:

® Reinige den Schraubenschliissel nach jedem Gebrauch, um die Lebensdauer des Werkzeugs zu
verlangern.
® | agere das Werkzeug an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfélle.
* Uberpriife, ob es spezielle Riicknahmeprogramme fiir Werkzeuge in deiner Region gibt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle notwendigen Informationen tber das Produkt bereithaltst, um
eine schnelle und effektive Hilfe zu erhalten.

Wichtige Hinweise

® Melde unsichere Produkte und Unfélle den zustdndigen Behdrden.
* Uberpriife regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien tragst du dazu bei, eine sichere Verwendung des MASTERFIT
ARMORER'S CROWFOOT ADJUSTABLE WRENCH zu gewéhrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und
viel Erfolg bei der Verwendung deines neuen Werkzeugs!



MASTERFIT ARMORER'S CROWFOOT ADJUSTABLE
WRENCH Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MASTERFIT ARMORER'S CROWFOOT ADJUSTABLE WRENCH. This tool is designed
to provide a precise fit for gun parts of various tolerances, ensuring safe and effective use. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure the proper and safe operation of your wrench.

General Safety Guidelines

Always read and understand the user manual before using the tool.

Use the wrench only for its intended purpose as specified in this guide.

Keep the tool out of reach of children and individuals who may not understand its proper use.
Regularly inspect the wrench for any signs of wear or damage before use.

Ensure a clean working environment to prevent accidents and injuries.

Store the wrench in a safe, dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the wrench is properly adjusted to fit the specific part you are working on to avoid slippage.

® Do not exceed the recommended torque settings for your specific application.

® Avoid using the wrench on parts that are rusted or corroded, as this may compromise the tool’s effectiveness
and safety.

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the
wrench.

® Never use the wrench for prying or as a hammer; it is designed solely for adjustment and tightening.

® |f you experience any difficulty or resistance while using the wrench, stop immediately and reassess the
situation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the area you are working in is clean and free of distractions.
® Gather all necessary tools and materials before beginning.

2. Adjusting the Wrench:
® | oosen the adjustment knob on the wrench to open the jaws.

® Place the wrench around the part you need to adjust.
® Tighten the adjustment knob until the wrench fits snugly around the part.

3. Using the Wrench:
® Apply a steady and controlled force when turning the wrench.

® Monitor the torque applied to ensure it remains within the recommended range for your application.
® |f the wrench slips or does not grip the part securely, readjust and ensure proper fit before continuing.

4. Finishing Up:

® Once the adjustment is complete, remove the wrench carefully.
® (Clean the wrench after use to maintain its condition and effectiveness.

Disposal Instructions

® Dispose of the wrench in accordance with local regulations for metal products.
® Do not dispose of the wrench in regular household waste.
® |f the wrench is damaged beyond repair, consider recycling the metal components.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the MASTERFIT ARMORER'S CROWFOOT ADJUSTABLE WRENCH,
please refer to the contact information provided by the manufacturer. Always ensure you have the latest information
regarding safety recalls or updates.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and the safety of others are our top priority. Enjoy using
your MASTERFIT ARMORER'S CROWFOOT ADJUSTABLE WRENCH responsibly!



Guide de Seécurité pour la Clé a Molette Réglable
MASTERFIT ARMORER'S CROWFOOT

Introduction

Merci d'avoir choisi la clé a molette réglable Master Fit Armorer’'s Crowfoot de REAL AVID. Cet outil a été concu pour
vous offrir un ajustement précis lors de I'utilisation sur des pieces d'armes. Pour garantir votre sécurité et celle des
autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours I'outil conformément aux instructions fournies.

Assurezvous que l'outil est en bon état avant chaque utilisation.

Ne pas utiliser I'outil pour des fins autres que celles pour lesquelles il a été congu.
Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez que la clé a molette est correctement réglée avant de I'utiliser sur une piéce d'arme.

Ne pas appliquer une force excessive lors de I'utilisation pour éviter d'endommager I'outil ou la piéce d'arme.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris potentiels.

Utilisez des gants de protection pour éviter les blessures aux mains.

Ne jamais utiliser la clé a molette sur des pieces qui ne sont pas compatibles avec cet outil.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Inspection de l'outil :

® Avant chaque utilisation, inspectez la clé a molette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
® Assurezvous que le mécanisme d'ajustement fonctionne correctement.

2. Réglage delaclé:

* Tournez la molette pour ajuster la largeur de la clé a molette en fonction de la piece a travailler.
® Vérifiez que l'ajustement est sécurisé avant de commencer a travailler.

3. Utilisation de la clé :
® Placez la clé sur la piece a travailler.
® Appliquez une pression uniforme en tournant dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer ou
dans le sens inverse pour desserrer.
® Evitez d'appliquer une force excessive.

4. Nettoyage apres utilisation :

® Nettoyez I'outil avec un chiffon sec pour enlever la poussiére et les résidus.
* Rangez I'outil dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas l'outil a la poubelle. Suivez les directives locales pour I'élimination des outils et équipements.
® Renseignezvous sur les programmes de recyclage de votre région pour assurer une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de fournir des détails sur le produit et la nature de votre demande.



En suivant ces directives, vous contribuez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la clé a
molette réglable Master Fit Armorer’s Crowfoot. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MASTERFIT
ARMORER'S CROWFOOT ADJUSTABLE WRENCH

Introduzione

La chiave regolabile Master Fit Armorer’'s Crowfoot € progettata per garantire una vestibilita precisa sui pezzi delle
armi. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto, in conformita
con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la chiave solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Utilizza sempre la chiave in un ambiente sicuro e ben illuminato.

Tieni la chiave lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare la chiave se non si & certi delle proprie capacita di utilizzo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Non applicare mai una forza eccessiva, poiché potrebbe danneggiare il pezzo o la chiave stessa.
Evita di utilizzare la chiave su pezzi che non sono compatibili o che potrebbero essere danneggiati.
Se la chiave mostra segni di usura o danni, interrompi immediatamente I'uso e sostituiscila.

Non utilizzare la chiave per applicazioni diverse da quelle raccomandate dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
® Verifica che la chiave sia in buone condizioni.

2. Regolazione della Chiave:
® Ruota la manopola di regolazione per adattare la chiave alla dimensione del dado o del pezzo da

lavorare.
® Assicurati che la chiave si adatti saldamente senza gioco.

3. Utilizzo della Chiave:
® Posiziona la chiave sul dado o sul pezzo da lavorare.
® Applica una pressione uniforme mentre ruoti la chiave in senso orario o antiorario.

® Se necessario, utilizza un'estensione per aumentare la leva, ma fai attenzione a non applicare troppa
forza.

4. Conclusione dell'Uso:

® Dopo aver completato il lavoro, pulisci la chiave per rimuovere eventuali residui.
® Riponi la chiave in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'immondizia domestica.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzi e utensili.
® Contatta il tuo comune per informazioni specifiche sullo smaltimento degli attrezzi usati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare il sito web
del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Si prega di segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti e di controllare aggiornamenti sui
richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.



MASTERFIT ARMORER'S CROWFOOT ADJUSTABLE
WRENCH Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MASTERFIT ARMORER'S CROWFOOT ADJUSTABLE WRENCH tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tyokalua turvallisesti ja tehokkaasti. Lue huolellisesti kaikki ohjeet
ja noudattamalla nditd ohjeita voit minimoida vaarat ja varmistaa turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tytkalu on aina kaytdssa hyvassa kunnossa ennen kayttoa.
Kayta vain tydkaluun suunniteltuja sovelluksia.

Al kayta tyokalua, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.

Sailyta tyokalu kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa kosteudelta ja polylta.
Pida tyokalu lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd kaytat oikeaa vaantdmomenttia, jotta et vahingoita osia tai tydkaluja.

Ala kayta voimaa, jos tyokalu ei sovi osaan; varmista, etta se on oikean kokoinen.

Kayta suojakasineitd, jos tydkalu on liukas tai jos tytskentelet teravien tai vaarallisten osien kanssa.
Valta tydskentelyd vasyneena tai hairidtekijoiden alaisena.

Al kayta tyokaluja marissa tai liukkaissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

Tarkista tyokalu: Varmista, ettd tyokalu on ehja ja puhdas ennen kayttoa.

Saada tyokalu: Kaanna sadadettdvaa osaa, kunnes se sopii haluttuun osaan.

Varmista istuvuus: Varmista, etta tydkalu on tiukasti kiinni osassa ennen vaantamista.
Kayta oikeaa voimaa: Kayta tyokaluasi rauhallisesti ja tasaisesti, valta akillisia liikkeita.
Puhdistus: Puhdista tyokalu kayton jalkeen liasta ja 6ljysta.
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Havitysohjeet
® Havita tydkalu paikallisten jatteiden k&sittelyohjeiden mukaisesti.

* Al heita tyokalua tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vaurioitunut tai ei ole enaé kayttokelpoinen.
® Kierrata mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Muista
myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset ja varoitukset.

Huomioitavaa

® Tama tuote on suunniteltu aikuisille ja nuorille, jotka ovat perehtyneita tytkalujen kayttéon.
® Varmista, etté kaytét tyokalua vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Kiitos, ettd kaytdt MASTERFIT ARMORER'S CROWFOOT ADJUSTABLE WRENCH tydkalua. Noudattamalla naita
turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MASTERFIT ARMORER'S
CROWFOOT ADJUSTABLE WRENCH

Introduktion

Tack for att du valt MASTERFIT ARMORER'S CROWFOOT ADJUSTABLE WRENCH fran REAL AVID. Denna
justerbara crowfootnyckel &r designad for att ge en exakt passform for vapendelar med olika toleranser. For att
sékerstélla sdker anvandning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om skador upptackts.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

* Anvand alltid den justerbara crowfootnyckeln pa ratt satt for att undvika skador pa bade verktyget och de
foremal du arbetar med.

® Var forsiktig nar du arbetar med vapen och relaterade delar. Tillampa alltid ratt vridmoment for att undvika
skador.

* Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda dig sjalv under anvandning.

® Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljoer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att arbetsytan ar ren och stabil.
® Se till att den del du ska arbeta med &r ordentligt sékrad.

2. Justering av nyckeln:
* Vrid pd justeringsratten for att anpassa nyckeln till den specifika storleken pa den del du ska arbeta

med.
® Kontrollera att nyckeln sitter ordentligt innan du applicerar vridmoment.

3. Anvandning:

® Applicera vridmoment lAngsamt och jamnt.
® Undvik att anvanda 6verdriven kraft som kan skada bade nyckeln och foremalet.

4. Avslutning:

® Nar du ar klar, rengor nyckeln fran smuts och olja.
® Forvara nyckeln pa en séker plats.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
¢ Atervinn eventuella delar av produkten som kan atervinnas, om detta &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare. Se till att ha produktens
serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.



